
Tok Pisin - Mekim Orait Buk Bilong God - Healing Scriptures

Kisim Bek 15:26 Olsem na God i tokim ol, “Yupela i mas harim gut tok bilong 
mi, God Bikpela bilong yupela, na mekim ol dispela samting mi yet mi ting 
i gutpela. Na yupela i mas bihainim olgeta lo bilong mi. Sapos yupela i 
mekim olsem, orait mi no ken mekim save long yupela long ol kain kain sik
nogut mi bin givim long ol manmeri bilong Isip. Mi yet mi Bikpela. Na mi 
tasol mi save mekim ol sik bilong yupela i orait gen.”

Lo - Diuteronomi 7:15 Na bai Bikpela i was gut long yupela na yupela i no ken 
kisim kain kain sik. Na em i no ken salim ol dispela kain sik nogut yupela i 
bin lukim long Isip bai i kamap long yupela. Tasol em bai i mekim ol 
dispela sik i kamap long ol birua bilong yupela tasol.

Buk Song o Sam 107:20 Em yet i tok na i mekim orait skin bilong ol gen, na 
em i kisim bek ol long matmat.

Buk Song o Sam 146:8 Na em i save mekim ol aipas i lukluk gen, na i save 
pinisim hevi bilong ol man hevi i daunim ol. Bikpela i save laikim tru ol 
stretpela manmeri bilong en. 

Aisaia 35:5 Orait na ol aipas bai ol i lukluk, na ol yaupas bai ol i harim toktok.
Aisaia 53:5 Long asua bilong sin bilong yumi tasol em i bin kisim bagarap. Ol i

bin paitim em nogut na skin bilong en i bin bruk nabaut, na long dispela 
pen em i karim em i mekim yumi i kamap orait gen, na yumi stap gut tru.

Aisaia 58:8 “Sapos yupela i mekim ol dispela pasin mi laikim, orait wantu bai 
mi pinisim ol hevi bilong yupela, olsem lait bilong san long moning i save 
pinisim tudak bilong nait. Na bai mi mekim yupela i kamap orait gen. Na mi
God bilong mekim stretpela pasin i win, bai mi go paslain long yupela. Na 
bai mi kam tu long bihain bilong yupela wantaim bikpela lait na strong 
bilong mi, na bai mi was gut long yupela.

Jeremaia 30:17 Ol birua bilong yu i save tok olsem, ‘Saion i olsem samting 
nating na i rabis tru. Na i no gat man i save wari long en.’ Tasol mi Bikpela,
mi tok olsem. Mi yet bai mi mekim skin bilong yu i orait gen na mekim sua 
bilong yu i drai.”

Jeremaia 33:6 “Tasol bihain bai mi helpim dispela taun na bai taun wantaim 
ol manmeri bilong en i kamap gutpela gen. Na bai mi givim gutpela taim 
tru long ol na bai ol i sindaun gut na bai ol birua i no inap pait long ol.

Malakai 4:2 Tasol yupela manmeri i save bihainim tok bilong mi bai mi kisim 
bek yupela long strong bilong mi. Strong bilong mi i bikpela tru olsem lait 
bilong san na em bai i mekim gut long yupela olsem san i save hatim skin 
bilong ol manmeri. Na bai yupela i gat bikpela amamas olsem ol pikinini 
bulmakau i lusim banis na i kalap kalap i go ausait.

Matyu 4:23,24 Jisas i go raun long olgeta hap bilong distrik Galili. Em i save 



go insait long ol haus lotu bilong ol na skulim ol manmeri. Em i autim 
gutnius bilong kingdom bilong God, na em i mekim orait olgeta sik na 
olgeta samting i bagarapim bodi bilong ol manmeri. 24 Ol i stori long em 
long olgeta hap bilong provins Siria. Olsem na ol manmeri i bringim olgeta 
man ol kain kain sik i bagarapim ol na ol i karim pen nogut, na ol man i gat
spirit nogut, na ol man i gat dispela kain sik i save mekim ol i pundaun na 
guria nogut, na ol man bun bilong ol i dai olgeta. Na Jisas i mekim ol i 
kamap orait.

Matyu 8:16,17 Long apinun ol i bringim planti manmeri i gat spirit nogut i stap
long ol, na ol i kam long Jisas. Na em i tok na ol spirit nogut i lusim ol 
dispela manmeri. Na em i mekim orait olgeta sikman. 17 Na long dispela 
pasin em inapim wanpela tok God i bin mekim long maus bilong profet 
Aisaia. Em i tok olsem, “Em yet i kisim ol kain kain sik bilong yumi na 
rausim i go pinis.”

Matyu 9:35 Jisas i go raun long olgeta taun na ples. Em i skulim ol manmeri 
insait long ol haus lotu bilong ol. Em i autim gutnius bilong kingdom bilong 
God, na em i mekim orait olgeta kain sik i stap long bodi bilong ol.

Matyu 10:1 Jisas i singautim ol 12-pela disaipel bilong en i kam, na em i givim
strong long ol bilong rausim ol spirit nogut i stap long ol manmeri, na 
bilong mekim orait olgeta kain sik bilong ol manmeri. (Mak 3:14,15)

Matyu 10:8 Yupela go mekim orait ol sikman, na kirapim ol man i dai pinis, na
mekim ol man i gat sik lepra i kamap klin, na rausim ol spirit nogut i stap 
long ol manmeri. Samting yupela i bin kisim, em yupela i kisim nating, na i 
no gat pe bilong en. Olsem na yupela i mas givim nating long ol manmeri. 
Yupela i no ken kisim pe long en.

Matyu 11:5 Ol aipas ol i lukluk gen, na ol lek nogut ol i wokabaut. Skin bilong 
ol man i gat sik lepra, em i kamap klin, na ol yaupas i harim toktok. Ol man
i dai pinis, ol i kirap gen, na ol rabisman i harim gutnius.

Matyu 12:15 Jisas i save long samting ol Farisi i laik mekim long em, olsem 
na em i lusim dispela taun na i go. Na planti manmeri i bihainim em, na em
i mekim orait olgeta manmeri i gat sik.

Matyu 15:30 30 Na planti lain manmeri i kam long em. Na ol i bringim ol lek 
nogut na ol aipas na ol bun krungut na ol mauspas na planti arapela 
sikman tu, na ol i putim klostu long lek bilong Jisas. Na em i mekim ol i 
kamap orait.

Matyu 17:20/21 Na em i tokim ol olsem, “Bilip bilong yupela em i liklik tumas, 
olsem na yupela i no inap. Mi tok tru long yupela, sapos yupela i gat bilip 
inap olsem liklik pikinini bilong dispela kain sayor ol i kolim mastet, orait 
bai yupela inap tokim dispela maunten hia, ‘Yu kirap na yu go long hap,’ na
em bai i go. Na bai i no gat wanpela wok yupela i no inap long mekim.”

Mak 1:34 Orait Jisas i mekim orait planti manmeri i gat kain kain sik. Na em i
rausim planti spirit nogut. Ol spirit nogut ol i save long em, olsem na em i 



tambuim ol long ol i no ken toktok.
Mak 3:10 Bipo Jisas i bin mekim orait planti manmeri, olsem na ol manmeri i 

gat sik ol i laik putim han long em, na ol i wok long subim ol arapela bai ol 
yet i ken i go klostu long em.

Mak 6:5,6 Na em i no inap long wokim wanpela mirakel long dispela ples. Em 
i putim han long ol wan wan sikman tasol na i mekim ol i orait gen. 6 Na 
em i tingting planti long ol dispela manmeri i no bilip long em. Jisas i soim 
strong bilong en, tasol ol disaipel i no save gut long em Orait Jisas i go 
raun long ol ples long dispela hap, na em i givim tok bilong God long ol 
manmeri.

Mak 6:13 Na ol i rausim planti spirit nogut i stap long ol manmeri, na ol i 
putim wel long planti sikman na mekim ol i kamap orait.

Mak 6:55,56 Na ol man i ran i go nabaut long olgeta ples long dispela hap na 
tokim ol manmeri. Na taim ol manmeri i harim tok long Jisas i stap long 
wanpela hap, ol i slipim ol sikman long bet, na ol i karim ol i go long em. 
56 Na long olgeta ples na olgeta taun na olgeta hap nabaut Jisas i kamap 
long en, ol i save putim ol sikman long ol ples bung. Na ol i askim Jisas 
strong long larim ol sikman i putim han long arere bilong klos bilong en. Na
olgeta manmeri i mekim olsem, ol i kamap orait gen.

Mak 8:23-25 Orait Jisas i holim han bilong dispela man aipas, na em i bringim
em i go ausait long ples. Na em i spet long ai bilong em, na i putim han 
antap long em, na i askim em olsem, “Yu lukim wanpela samting, o 
nogat?” 24 Na dispela man i lukluk, na i tok olsem, “Mi lukim sampela 
man. Tasol mi lukim ol i olsem ol diwai i wokabaut i go.” 25 Na Jisas i 
putim han gen long ai bilong em. Na dispela man i lukluk strong, na ai 
bilong en i kamap gutpela, na em i lukim olgeta samting i kamap klia.

Mak 9:29 Na em i tokim ol, “Pasin bilong prea tasol em inap long rausim 
dispela kain spirit. I no gat narapela rot.”

Mak 16:17,18 God bai i wokim ol mirakel long han bilong ol man i bilip. Long 
nem bilong mi ol bai i rausim ol spirit nogut, na ol bai i autim ol nupela 
kain tok ples. 18 Ol bai i holim snek long han. Na sapos ol i dringim 
samting i save kilim man, dispela samting bai i no inap bagarapim ol. Na ol
bai i putim han long ol sikman, na ol sikman bai i orait gen.”

Luk 4:18 “Spirit bilong Bikpela i kam i stap long mi, long wanem, Bikpela yet i
kapsaitim wel long het bilong mi bilong makim mi bilong i go bringim 
gutpela tok bilong en long ol rabisman. Na em i salim mi i kam long tokaut 
long ol man i stap long kalabus long ol i ken lusim kalabus na i go fri, na 
long tokaut long ol man i aipas long ol i ken lukluk gen. Em i salim mi i 
kam long pinisim hevi bilong ol man, ol arapela i wok long daunim na 
mekim nogut long ol.

Luk 4:40 Long taim san i laik i go daun, orait ol man wantok bilong ol i gat ol 
kain kain sik, ol i bringim ol dispela sikman i kam long Jisas. Em i putim 



han bilong en antap long dispela olgeta manmeri wan wan, na em i mekim 
ol i orait.

Luk 5:15 Tasol stori bilong ol samting Jisas i mekim em i raun i go moa yet. 
Olsem na planti man moa ol i kam bilong harim tok bilong em, na bilong 
em i mekim orait ol sik bilong ol.

Luk 5:17-25 Wanpela de Jisas i skulim ol manmeri i stap, na ol Farisi na ol 
tisa bilong lo ol i sindaun i stap. Ol i bin lusim taun Jerusalem na olgeta 
ples bilong distrik Galili na Judia na ol i kam. Na strong bilong Bikpela em 
i stap long Jisas na em i wok long mekim orait ol sikman. 18 Na sampela 
man i karim wanpela man i kam. Ol bun bilong dispela man i dai olgeta, na 
em i slip i stap long wanpela bet. Ol i laik karim em i go insait long haus na
putim em klostu long Jisas, 19 tasol planti manmeri i stap na ples i pas, na
i no gat rot bilong karim sikman i go insait. Olsem na ol i go antap long rup
bilong dispela haus Jisas i stap long en. Na ol i rausim hap bilong rup, na 
ol i slekim bet dispela man i slip long en i go daun namel long ol manmeri, 
na ol i putim em i stap long pes bilong Jisas. 20 Jisas i lukim olsem ol i 
bilip tru, na em i tok, “Pren, mi lusim pinis ol sin bilong yu.” 21 Ol saveman 
bilong lo na ol Farisi i harim dispela tok, orait ol i toktok planti olsem, 
“Dispela man em i husat na em i laik kisim ples bilong God na i mekim 
dispela tok? I no gat wanpela man em inap long lusim sin. Em i wok bilong 
God wanpela tasol.” 22 Jisas i save pinis long tingting bilong ol, na em i 
bekim tok olsem long ol, “Bilong wanem yupela i gat dispela kain tingting 
long bel bilong yupela? 23 Wanem tok em i isi long mi mekim? Em i isi long
mi tok, ‘Mi lusim ol sin bilong yu,’ o em i isi long mi tok, ‘Yu kirap na 
wokabaut’? 24 Tasol mi laik bai yupela i save olsem, Pikinini Bilong Man 
em i gat strong long dispela graun, na em inap long lusim ol sin.” Orait na 
Jisas i lukluk i go long dispela man bun bilong en i dai olgeta na i tokim 
em olsem, “Mi tokim yu, yu kirap na kisim bet bilong yu, na yu go long 
haus bilong yu.” 25 Na wantu tasol dispela man i kirap long ai bilong ol 
dispela manmeri, na em i kisim bet em i bin slip long en. Na em i wok long 
litimapim nem bilong God na i wokabaut i go long haus bilong en.

Luk 6:17-19 Orait Jisas wantaim ol disaipel bilong en i go daun long maunten,
na em i go sanap long wanpela stretpela hap graun wantaim bikpela lain 
disaipel bilong en. Planti manmeri tru bilong olgeta hap bilong distrik 
Judia na taun Jerusalem na bilong nambis klostu long taun Tair na Saidon,
ol tu i stap. 18 Ol i kam bilong harim tok bilong em, na bilong em i ken 
mekim orait ol sik bilong ol. Na ol manmeri i gat spirit nogut i bagarapim 
ol, Jisas i oraitim ol. 19 Na olgeta manmeri ol i traim long putim han long 
em, long wanem, bikpela strong i stap long em, na dispela strong i save 
mekim orait olgeta man i putim han long em.

Luk 7:21,22 Long dispela taim Jisas i wok long mekim orait planti manmeri i 
gat ol kain kain sik. Na em i rausim planti spirit nogut i stap long ol. Na 



planti aipas, em i mekim ol i lukluk. 22 Na Jisas i bekim tok bilong tupela 
disaipel bilong Jon olsem, “Yutupela go tokim Jon long ol samting nau 
yutupela i lukim na harim. Ol aipas ol i lukluk gen, na ol lek nogut ol i 
wokabaut. Skin bilong ol man i gat sik lepra, em i kamap klin, na ol yaupas
i harim toktok. Ol man i dai pinis, ol i kirap gen, na ol rabisman i harim 
gutnius.

Luk 8:2 Na sampela meri, bipo Jisas i bin rausim ol spirit nogut long ol na 
mekim orait sik bilong ol, ol tu i wokabaut i go wantaim em. Wanpela em 
Maria, ol i kolim em Maria bilong taun Makdala. Bipo Jisas i bin rausim 7-
pela spirit nogut long em.

Luk 9:2 Na em i salim ol i go bilong autim tok bilong kingdom bilong God, na 
bilong mekim orait ol sikman.

Luk 9:11 Taim ol planti lain manmeri i save olsem Jisas i go pinis, orait ol i 
bihainim em i go. Ol i kam long em, na em i amamas long ol i kam. Em i 
autim tok bilong kingdom bilong God long ol, na em i mekim orait ol 
manmeri i gat sik.

Luk 13:12 Jisas i lukim em, na i singautim em i kam, na i tokim em olsem, 
“Meri, mi oraitim pinis sik bilong yu.”

Luk 13:32 Na Jisas i tokim ol olsem, “Yupela go tokim dispela weldok nogut 
olsem, ‘Harim. Nau na tumora bai mi rausim ol spirit nogut na mekim orait 
ol sikman. Na long de namba 3 bai mi pinisim wok bilong mi.’

Jon 5:8,14 Na Jisas i tokim em olsem, “Yu sanap na kisim bet bilong yu na 
wokabaut.” 14 Bihain Jisas i go insait long banis bilong tempel na em i 
lukim dispela man i stap. Na Jisas i tokim em olsem, “Harim. Nau yu orait 
pinis. Yu no ken mekim sin moa, nogut wanpela bikpela hevi moa yet i 
kamap long yu.”

Jon 14:12 “Tru tumas mi tokim yupela, man i bilip long mi, bai em tu i mekim 
olkain wok mi save mekim. Na bai em i mekim ol bikpela wok i winim wok 
mi bin mekim, long wanem, mi go long Papa.

Aposel 3:6 Tasol Pita i tok olsem, “Mi no gat mani. Tasol samting mi gat, em 
mi laik givim yu. Long nem bilong Jisas Krais bilong Nasaret mi tokim yu, 
yu kirap na wokabaut.”

Aposel 5:15,16 Ol manmeri i save long ol mirakel ol aposel i wokim. Olsem na
ol i save karim ol sikman i kam ausait na slipim ol long ol mat na long ol 
bet arere long ol rot Pita i save wokabaut i kam long en, long wanem, ol i 
laik bai san i ken sutim tewel bilong Pita i go long ol dispela sikman. 16 Ol 
manmeri bilong ol taun klostu long Jerusalem, ol tu i kam lukim ol aposel. 
Ol i bringim ol sikman i kam, wantaim ol man i gat ol spirit nogut i 
bagarapim ol. Na dispela olgeta manmeri ol i kamap orait gen.

Aposel 10:38 Yupela i save, God i bin makim Jisas bilong Nasaret, na givim 
Holi Spirit na bikpela strong long em. Na Jisas i go long ol ples nabaut na i
helpim ol manmeri. God i stap wantaim em na em i mekim orait gen olgeta



man Satan i bin bagarapim ol.
Aposel 19:11,12 Long han bilong Pol, God i wokim ol narakain narakain 

strongpela mirakel. 12 Ol manmeri i save putim ol hankisip na hap laplap 
samting long skin bilong Pol, na bihain ol i kisim ol dispela samting i go 
givim long ol sikman. Ol sikman i kisim, na sik bilong ol i pinis, na ol spirit 
nogut i lusim ol na i go.

Rom 8:26 Na tu, Holi Spirit i save helpim yumi man i no gat strong. Yumi no 
save yumi mas prea long wanem samting. Yumi save krai long bel tasol, 
na yumi no inap long tokaut. Na long dispela pasin Holi Spirit yet i save 
prea bilong helpim yumi.

1 Korin 12:9 Na narapela man i kisim strongpela bilip long dispela wanpela 
Spirit tasol. Na long dispela wanpela Spirit tasol narapela i kisim strong 
bilong mekim orait ol sikman.

1 Korin 12:28 Na God i bin makim ol manmeri bilong mekim wok bilong sios. 
Namba wan, em ol aposel, na namba 2, em ol lain bilong autim tok profet, 
na namba 3, em ol lain bilong skulim ol manmeri long pasin God i laikim. 
Na tu, i gat ol lain bilong wokim mirakel. Na i gat ol lain bilong mekim orait
ol sikman, na ol lain bilong helpim ol arapela, na ol lain bilong bosim kain 
kain wok, na ol lain bilong mekim tok long kain kain tok ples.

Filipai 2:27 Tru, bipo em i sik, na klostu em i dai pinis. Tasol God i sori long 
em na i mekim em i kamap orait. Na God i no sori long em wanpela tasol. 
Nogat. Em i sori long mi tu, long wanem, em i no laik bai bikpela hevi moa 
i karamapim mi.

Jems 5:14 Ating wanpela bilong yupela i gat sik? Orait em i mas singautim ol 
hetman bilong sios i kam long em. Na long nem bilong Bikpela ol i mas 
putim wel long bodi bilong em, na ol i mas prea long God i ken mekim em i 
kamap orait gen.

1 Pita 2:24 Krais i bin hangamap long diwai kros na i karim sin bilong yumi 
long bodi bilong em yet. Em i mekim olsem bai yumi ken lusim pasin bilong
sin olgeta, na yumi ken i stap laip na bihainim ol pasin i stret olgeta. Ol i 
bin paitim em nogut, na long dispela pen em i karim em i mekim yupela i 
kamap orait gen.

3 Jon 1:2 Gutpela pren, mi prea long God, bai olgeta samting yu mekim i ken 
kamap gutpela, na bai yu yet i ken i stap gut tu. Mi save pinis, long spirit 
yu stap gut tru.
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